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zor. Djeca se ne smiju igrati s 
uređajem. Djeca ne smiju čistiti 
ni održavati uređaj.

Važno

Preporučena temperatura okoliša u kojem se 
uređaj puni je od 5 °C do 35 °C, za spremanje i 
brijanje je od 15 °C do 35 °C. 
Ne izlažite aparat temperaturama višim od 50 °C na 
duža razdoblja.
Svaki put nakon korištenja pjene ili gela za brijanje 
aparat treba čistiti pod mlazom vode!
Uključite brijač i ispirite ga dok se ne očisti sav  
talog.Svaki put nakon korištenja pjene ili gela za 
brijanje aparat trebačistiti pod mlazom vode!
Ne dijelite ovaj aparat s drugim osobama iz 
higijenskih razloga.
Uređaj i njegovi dodaci ne smiju se prati u perilici 
posuđa.
Uređaj i dodatke koristite samo u svrhu za koju su 
namijenjeni kako je prikazano u korisničkom 
priručniku.

Proizvod sadrži baterije i/ili elektronički 
otpad koji se može reciklirati. Kako biste 
zaštitili okoliš, ne odlažite uređaj s kućnim 
otpadom, već ga odnesite na mjesta za 
prikupljanje elektroničkog otpada radi recikliranja.

Podložno promjenama bez prethodne najave.

Opis

   1 Kazeta s mrežicom i rezačem 94M
  1a Glava ProComfort 94PS
   - za tretman prije brijanja
  1b Glava ProCare 94HY
  - za tretman za njegu kože
 2  Gumb za otpuštanje kazete 
 3   Višestruko zaključavanje glave za precizno 

brijanje
 4 Gumb za uključivanje/isključivanje
 5 Zaslon
   - indikator zamjene mrežice
   - indikator putnog zaključavanja
   - indikator jedinice za čišćenje

   -  indikator male napunjenosti / upotrebe bez 
kabla

   -  indikator baterije s grafičkim prikazom 
i prikazom preostalih minuta (9 minuta 
i manje)

 6 Trimer za duge dlačice
 7  Priključci za uporabu jedinice za čišćenje / 

PowerCasea
 8 Gumb za podizanje trimera za duge dlačice
 9 Utičnica
 10  Jedinica za čišćenje (pogledati zasebne 

upute za uporabu)
 11 Stalak za punjenje
 12  PowerCase (pogledati zasebne upute za 

uporabu)
 13 Kabel za napajanje

Napomena: Sadržaj/dostupnost dodataka može 
se razlikovati ovisno o modelu/državi.

Upotreba

 A./B. Punjenje/baterija
 C. a. Niska razina napunjenosti
  b. Bežična upotreba
 D. Brijanje
 E. Prije brijanja
 F. Njega kože
 G. Putna blokada
 H. Zamjena mrežice
 I. Automatsko čišćenje
 J./K. Ručno čišćenje
 L. Zamjena baterije

Slovenščina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj 

vsebujejo pomembne varnostne informacije. 

Shranite jih za poznejšo uporabo.

Opozorilo
 Napravo lahko čistite pod 

tekočo vodo in jo uporab-
ljate v kadi ali pod tušem.
Zaradi varnosti lahko napravo 
uporabljate samo brez kabla.
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Pred čiščenjem z vodo brivnik 
odklopite iz napajanja.
Napajalnik, stojalo za polnjenje, čistilna postaja in 
polnilna postaja PowerCase morajo ostati suhi.
Naprava ima napajalnik z varno-
stnim transformatorjem («Safety 
Extra Low Voltage»). V izogib 
nevarnosti električnega udara ne 
posegajte v napravo in ne menja-
vajte njenih delov. Uporabite samo 
napajalnik Braun  492. 
Naprave ne uporabljajte, če je poškodovana ali 
če je poškodovan kateri koli izmed nastavkov. 
Ne odpirajte naprave! 
Vgrajene baterije, ki omogočajo 
polnjenje, lahko zamenja samo 
pooblaščeni servisni center 
Braun. Otroci, stari 8 let in več, 
ter osebe z zmanjšanimi tele-
snimi, zaznavnimi ali duševnimi 
sposobnostmi ali s pomanjka-
njem izkušenj in znanja lahko 
napravo uporabljajo samo pod 
nadzorom, razen če so bile pou-
čene o varni uporabi naprave in 
razumejo nevarnosti, povezane 
z njeno uporabo.
Če naprava vključuje nastavek 
za prirezovanje las, jo lahko v ta 
namen pod nadzorom odrasle 
osebe uporabljajo otroci od 3. 
leta starosti. Otroci se z napravo 
ne smejo igrati. Otroci naprave 
ne smejo čistiti in vzdrževati. 

Pomembno

Priporočena temperatura prostora za polnjenje 
brivnika je od 5 °C do 35 °C, za hranjenje in britje pa 
od 15 °C do 35 °C. 

Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C 
za daljši čas.
Po vsaki uporabi s peno ali z gelom morate glavo 
brivnika oprati pod vročo tekočo vodo!
Vklopite brivnik in spirajte, dokler ne odstranite 
vseh ostankov.
Zaradi higienskih razlogov naprave ne posojajte 
drugim osebam.
Naprave in njenih nastavkov se ne sme pomivati v 
pomivalnem stroju.
Napravo in njene nastavke uporabljajte le za njen 
predviden namen, kot je prikazano v uporabniškem 
priročniku.

Izdelek vsebuje baterije in/ali električne 
odpadke, ki jih je mogoče reciklirati. Ne 
zavrzite ga med običajne gospodinjske 
odpadke, temveč ga za namen recikliranja 
posredujte v zbirni center za električne in elektron-
ske odpadke v vaši državi.

Pridržujemo si pravico do sprememb brez predho-
dnega obvestila.

Opis

   1 Kaseta z mrežico in rezalnikom 94M
  1a  Glava ProComfort 94PS

– za nego pred britjem
  1b    ProCare 94HY

– za nego kože
 2  Gumba za sprostitev kasete 
 3   Mehanizem za zaklepanje glave brivnika 

MultiHeadLock za natančno britje
 4  Gumb za vklop/izklop
 5  Zaslon
   - Indikator za zamenjavo mrežice
   - Indikator za zaklepanje med prenosom
   - Indikator čistilne postaje
   -  Indikator prazne baterije/za brezžično 

uporabo
   -  Indikator stanja baterije s črticami in 

preostalimi minutami (9 minut in manj)
 6  Prirezovalnik za daljše lase oziroma dlake
 7   Kontakti za uporabo čistilne postaje/polnilne 

postaje PowerCase
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 8   Gumb za sprostitev ali dvig prirezovalnika 
daljših las oziroma dlak

 9  Napajalni vhod
 10   Čistilna postaja (glejte ločena navodila za 

uporabo)
 11  Stojalo za polnjenje
12   Polnilna postaja PowerCase (glejte ločena 

navodila)
13  Napajalnik

Opomba: Vsebina/razpoložljivost nastavkov se 
lahko razlikuje glede na model/državo.

Uporaba

 A./B. Polnjenje/baterija
 C.  a. Nizko stanje napolnjenosti

b. Brezžična uporaba
 D. Britje
 E. Nega pred britjem
 F. Nega kože
 G. Gumb za zaklepanje med prenosom
 H. Zamenjava folije
 I. Samodejno čiščenje
 J/K. Ročno čiščenje
 L. Zamenjava baterije

Türkçe
Lütfen kullanma talimatlarını eksiksiz bir 

biçimde okuyun. Kullanma talimatları 

güvenlikle ilgili bilgiler içermektedir. İleride 

ihtiyaç duyduğunuzda okumak üzere saklayın.

UYARI
 Bu cihaz, akan su altında 

temizlemeye ve banyo veya 
duşta kullanıma uygundur.
Güvenlik sebeplerinden dolayı 
yalnızca kablosuz olarak çalıştırı-
labilir. Suda kullanmadan önce 
tıraş makinesinin fişini çekin.
Güç kaynağını, şarj standını, PowerCase’i ve 
temizleme ünitesini kuru tutun.
Bu cihaz, Ekstra Düşük Voltaj için 

Güvenlik sağlayan adaptör içerir.
Elektrik çarpma riskinden kaçın-
mak için değiştirmeyin ya da 
herhangi bir parçası ile oynama-
yın. Yalnızca  492 tip 
Braun şarj cihazını kullanın. 
Cihaz veya herhangi bir ataçmanın hasar görmesi 
durumunda kullanmayı bırakın. Cihazı açmayın! 

Dahili yeniden şarj edilebilir 
bataryalar yalnızca yetkili Braun 
Servis merkezi tarafından 
değiştirilebilir. Bu cihaz, 8 yaş 
ve üzeri çocuklar tarafından 
kullanılabilir. Fiziksel, duyusal ve 
zihinsel kapasitesi kısıtlı veya 
deneyimi ve bilgisi olmayan kişi-
ler; gözetim altında ya da ciha-
zın güvenli kullanımı hakkında 
bilgilendirildikten ve yanlış kul-
lanımı durumunda oluşabilecek 
zararları kavradıktan sonra 
cihazı kullanabilirler. Cihazın saç 
kesim ataçmanı ile verilmesi 
durumunda, cihaz, gözetim 
altında 3 yaş ve üzeri çocuklar 
tarafından saç kesim amacıyla 
kullanılabilir. Çocuklar cihazla 
oynamamalıdır. Temizleme ve 
bakım işlemleri, gözetim altında 
olmayan çocuklar tarafından 
yapılmamalıdır. 

Önemli

Ortam sıcaklığının şarj için 5 °C ile 35 °C, saklama ve 
tıraş için 15 °C ile 35 °C arasında olması tavsiye edilir.
Cihazı, uzun süre 50 °C’den yüksek sıcaklıklara 
maruz bırakmayın.
Tıraş makinesi başlığı, her köpük veya jel kullanımın-
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